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Juodoji ugnies orchidéja

Reik$meé: troskimas uzvaldyti
Pyrorchis nigricans | Vakary Australija

Kad prazydéty, reikalinga ugnis. Dygsta is svogunéliy, Sie gali
ilgai vegetuoti. Blyskiis Ziedlapiai iSraizyti ryskiais, tamsiai
raudonais ar avietiniais dryZiais. Nuzydéje Ziedai pajuosta it

nusvilinti.

Lentomis apkaltame name pacioje siauro keliuko pabaigoje
prie savo raSomojo stalo sédéjo devynmeté Alisa Hart ir svajo-
jo, kaip padegty savo téti.

Priesais ja, ant stalo, kurj i§ eukalipty lenty sumeistravo
tétis, guléjo atversta i$ bibliotekos pasiskolinta knyga. Joje bu-
vo apradyti jvairiausiy pasaulio $aliy mitai apie ugnj. Nuo Ra-
miojo vandenyno puté juros druska dvelkiantis Siaurés rytys,
bet Alisa uodé Zeme, dimus ir degancias plunksnas. Pusbalsiu
$nibzdédama skaite:

Paukstis feniksas nyra j ugnj tam, kad bty prarytas lieps-
nos, kad virsty pelenais ir prisikelty atsinaujines, apsivales

ir atsikiires i$ naujo - toks pats, bet kartu ir visiskai kitoks.

Alisa pakélé pirsta vir§ paukstj feniksg vaizduojancios iliustra-
cijos — $vytinc¢ios plunksnos sidabro baltumo, sparnai istiesti,
galva atkraginta, it giedoty. Ji skubriai atitrauké ranka, tarsi
raudoni liepsny liezuviai buty galéje ir ja nudeginti. Véjo gusis
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pro langa pusteléjo jurzoliy kvapg; véjo varpeliai motinos sode
perspéjo: véjas stipréja.

Alisa pasilenkeé per stalg ir uzdaré langa, paliko tik siaurg
plyselj. Knyga pastimé j $alj, bet siekdama lékstés su skrebu-
Ciais, kuriuos susitepé prie$ geras porg valandy, vél zvilgteléjo
i iliustracijg. Atsikando sviestu apteptos atvésusios duonos ir
susimagsciusi kramté. O jeigu ugnis praryty jos tétj? Ir visos ja-
me tinancios pabaisos virsty pelenais, o tétis apsivalyty ugny-
je ir prisikelty, atvirtes tikruoju savimi - tuo, kuris Sypsodavo-
si, kuris sumeistravo jai stalg, kad ji galéty rasyti savo istorijas.

Alisa uzsimerke ir jsivaizdavo, kad netoliese grésmingai
osiantis vandenynas i$ tiesy yra riaumojanti liepsny jara. Ar
pajégty jstumti j ja tétj, kad liepsnos pasiglemzty jj kaip kny-
goje aprasyta paukstj feniksa? O paskui jis i$nirty i$ ugnies,
papurtyty galva, it pabudes i$ blogo sapno, ir istiesty jai ran-
kas. Galbat istarty: ,Labas, zuiki.“ O gal tik $vilpteléty, su-
sikiSes rankas j kiSenes, ir vien akimis nusi§ypsoty. Ir galbut
Alisa daugiau niekuomet nebeisvysty, kaip jo mélynos akys
pajuosta i jtuzio, kaip isblyksta veidas, kaip lapy kampuciuo-
se susikaupia seilés it baltos putos. Galéty ramiai stebéti, i§ kur
papus véjas, rinktis bibliotekoje knygas ir parimusi prie savo
stalo radyti. Jeigu tétis liepsnose atgimty i$ naujo, kiekvienas jo
prisilietimas prie néscio Alisos mamos kiino buty $velnus, Ali-
sg lie¢iancios rankos buty mylincios ir rapestingos. O gimusj
kadikj tétis meiliai sipuoty ir Alisai nebereikéty bemiegémis
akimis sukti galvos, kaip apsaugoti Seimg.

Ji uzverté knyga. Stiprus dunkstel¢jimas nuvilnijo per
stalg, siekiantj nuo sienos iki sienos. Priesais stalg buvo du di-
deli langai, zvelgiantys j soda, pilng keliy rasiy paparciy - nuo
laumiaplaukiy adianty iki placragiy - ir dar visokiy kitokiy
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augaly: kai kurie priminé drugelio sparnus, kiti - kengiiros le-
tenéles ar geltony sitly kamuoliukus. Sode kasdien triaisdavo
mama, iki subloguodavo. Ir §jryt kaip paprastai sodino naujus
daigus, paskui staiga susilenké dvilinka ir suklupo prie kramo.
Alisa sédéjo prie savo stalo ir skaité; iSgirdusi mama ziauk-
¢iojant, issiropsté per langa, slumsteléjo tiesiai ant paparciy
ir nezinodama, kuo dar galéty padeéti, tvirtai suspaudé mamai
rankg.

- Viskas gerai... - Mama sukoséjo ir prie§ paleisdama
spusteléjo Alisai rankute. — Tik rytinis pykinimas, nesirapink,
zuikeli.

Atlosé galva, kad jkvépty oro, Sviestis plaukai nuslydo
nuo veido ir uz ausies atidengé Sviezia sumusima, patinusj ir
purpurinj, it jara tekant saulei. Alisa nespéjo nusukti akiy.

- Oi, ¢ia nieko tokio, zuikeli... - mama sutriko, nerangiai
stodamasi ant kojy, — paslydau virtuvéj. Kartais jauciuosi kaip
apkvaitusi. Cia dél kidikio.

Ji uzdéjo ranka sau ant pilvo, kita nusibrauké nuo sukne-
lés Zemes. Alisa stebeilijo j sumindytus augalus.

Netrukus mama ir tétis i§vaziavo. Alisa stovéjo prie lau-
kujy dury, kol técio pikapo sukelti dulkiy kamuoliai iSnyko ry-
to mélynéje. Jie vyko j miestg — jprastiné gydytojo apziira, dél
kadikio; kad ir koks didelis buvo técio pikapas, jame buvo tik
dvi sédimosios vietos. ,,Buk gera mergaité, brangute®, - prisa-
ké mama ir lipomis briaksteléjo Alisai per skruosta. Ji kvepéjo
jazminais. Ir baime.

Alisa paémé dar vieng skrebutj, atsikando ir pradéjo kuis-
tis knygy krepsyje. Buvo Zadéjusi mamai ruostis ketvirtosios
klasés egzaminui, bet testo pavyzdys, kurj pastu atsiunteé i§ mo-
kyklos, kol kas guléjo ant stalo net neatpléstas. IsSmeskeriojusi
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i$ krepsio knyga, Alisa perskaité jos pavadinima ir i$siziojo i$
nuostabos. Egzaminas buvo akimoju pamirstas.

Prieblandoje, mat artéjo audra, reljefinis Ugnies jvado
pradedantiesiems virSelis atrodé kaip gyvas. Visais aukso at-
spalviais zaizaravo gaisro liepsnos. Alisai kazkas suspurdéjo
pilve, nugara nubégo Siurpas, sudréko delnai. Ji pirstais atsar-
giai palieté virselio kampa ir iSgirdo, kaip, tarytum prisaukti
jtempty it styga jos nervy, sudzingséjo Tobio antkaklio paka-
buciai. | koja baksteléjo Salta drégna nosis. Alisai palengvéjo,
ji nusisypsojo, o Tobis mandagiai atsitipé $alia. Ji iStiesé jam
skrebutj, Suo atsargiai sukando ir godziai prarijo. Jai per koja
nutekéjo seiliy srovele.

— Fui, Tobi! - Alisa nusijuoké, tar§ydama $uns gaurus.

Paskui pakélé pirstg ir 1étai pakraipé jam pries§ nosj. At-
sakydamas Tobis pamosavo uodega j taktg. Tada pakélé ko-
ja ir uzdéjo leteng jai ant kojos. Tobis buvo téc¢io dovana ir
artimiausias jos draugas. Kai dar buvo mazas Sunytis, vis
krimstelédavo po stalu téciui i koja, tad karta nuskriejo per
visg kambarj ir atsitrenké tiesiai j skalbimo masinos kampa.
Tétis uzdraudé vezti Sunj pas veterinarg ir Tobis liko kurcias.
Supratusi, kad $uo negirdi, Alisa sukaré slapta zenkly kalba,
kurig suprato tik juodu. Dabar ji dar kartg pakraipé nyksciu
jam pries nosj sakydama, kad jis geras $uo. Tobis puolé laizyti
jai veidg ir visg apseiléjo. Alisa juokdamasi sluostési skruostus,
o Tobis apsuko aplink ja kelis ratus ir plumpteléjo prie kojy.
Seniai uzauges, dabar panéséjo i pilkaakj vilka, o ne aviganj.
Alisa suki$o basus kojy pirstus j jo ilgus ir tankius gaurus. Pa-
drasinta Tobio draugijos, atsiverté Ugnies jvadg pradedantie-
siems ir akimirksniu paniro j pacig pirmg istorijg.
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Tolimuose krastuose, pavyzdziui, dabartinés Vokietijos ar
Danijos teritorijose, Zmonés ugnj naudodavo, kad isdegin-
ty, kas sena, ir atlaisvinty vietos tam, kas nauja, ir taip
pazyméty naujo ciklo pradzZig - naujo mety laiko, mirties,
gyvenimo ar meilés. Kai kur netgi suresdavo didZiulius lau-
zus i$ karkly ar gervuogiy Sakeliy, kuriuos uzdegdavo svei-
kindami naujg pradZig - ir mégindami prisaukti sékme, o

gal ir stebuklus.

Alisa atsilosé kédéje. Jai degé ir asarojo akys. Ji uzdéjo rankas
ant knygos - ant nuotraukos, vaizduojancios i§ karkly vyteliy
nupintg ir padegta Zmogaus figirg. Kazin, kokj stebukla pri-
$aukty Alisos sukeltas gaisras? Visy pirma, namuose nutilty
duztanciy ir laztanciy daikty garsai. I$sisklaidyty gaizus bai-
més dvokas. Alisa galéty darbuotis savo darzelyje nesibaimin-
dama, kad paémé ne tg kauptuka. Galbut galiausiai iSmokty
vaziuoti dviraciu, nepajutusi, kaip plauky Saknys atsiplésia
nuo skalpo, nei$vydusi tamsios plauky sruogos jtazusio, kad
jai nepavyksta islaikyti pusiausvyros, té¢io kumstyje. Sesélius
ir debesis galéty stebéti danguje, o ne slenkancius téc¢iui veidu
ir perspéjancius, kad $jkart jis — pabaisa, o ne zmogus, sumeis-
traves jai raSomajj stala.

Tai nutiko po to, kai jis jstaimé Alisg j vanden] ir paliko
vieng kepurnétis j kranta. Tg naktj tétis uzsidaré savo medi-
néje padiaréje ir pasirodé tik po dviejy dieny. O kai galy ga-
le pasirodé, uzsimetes ant peciy sunkiai vilko gerokai uz save
didesnj stac¢iakampj stalvir$j. Sumeistravo i$ $viesiy déméty-
juy eukalipty lenty, kuriy buvo prikaupes ketindamas statyti
naujg daigykla Alisos mamai. Kol tétis tvirtino stalvir§j prie
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sienos po langais, Alisa mindzikavo kampe. Kambaryje svai-
giai kvepéjo $viezia mediena, alyva ir laku. Teétis jai parode,
kaip atsivercia varinémis sgvaromis pritvirtintas dangtis, po
kuriuo slypéjo nedidelé ertmé susidéti popieriui, pieStukams
ir knygoms. Jis netgi nuobliavo plong eukalipto $akele ir pada-
ré i§ jos rankeng, kad dangtis laikytysi atverstas ir Alisa galéty
abiem rankomis kuistis savo sléptuvéje.

- Kai kitg kartg vaziuosiu j miestg, parvesiu tau piestuky
ir rasikliy. Kiek tik panorési, zuiki.

Alisa rankomis apsivijo jam kaklg. Jis kvepéjo muilu
»Cussons®, prakaitu ir terpentinu.

- Mano zvirbliukas. - Skruosta jai badé jo barzdos
Seriai.

Alisai ant liezuvio sukosi ZodZiai, saldis it medus: ,,Zino-
jau, kad tu vis dar ¢ia. Prasau, pasilik. Neleisk, kad pasikeisty
véjas.“ Bet pavyko idtarti tik tiek:

- Adia.

Akys vél nuslydo knygos puslapiu.

Ugnis jsiplieskia, kai jvyksta reakcija, kuriai reikalinga
trintis, degalai ir deguonis. Optimaliai liepsnai reikia Siy

optimaliy sqlygy.

Ji pakélé galva, pro langg zvilgteléjo i soda. Nematoma véjo
jéga lanksté ir lamdé paparciy lapus, sibavo ant kabliuky su-
kabintus vazonus, staugé pro siaurg praviro lango plysj. Alisa
giliai kvépé gaivy org. Ugnis jsiplieskia, kai jvyksta reakcija, ku-
riai reikalinga trintis, degalai ir deguonis. Spoksodama j savo
mamos sodo zaluma, ji jau zinojo, ka reikia daryti.
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IS ryty atslinko sausa véjo audra ir dangus apsitraukeé tamsio-
mis debesy uzuolaidomis. Uzvertusi knyga, Alisa nuéjo prie
uzpakaliniy dury, apsivilko plong striukele. I§ paskos atzings-
niavo Tobis. Ji suki$o pir$tus j Suns gaurus, jis suinksteé ir jbedé
snukj jai j pilva. Ausys priplotos. Lauke véjas plésé Alisos ma-
mos baltyjy roziy ziedlapius ir barsté juos po visg kiema - jie
priminé krintancias zvaigzdes. Tolumoje, paciame jy sklypo
pakrastyje, it tamsus $e$élis dunksojo uzrakinta jos técio pa-
giaré. Alisa pataps$nojo per striukés kisenes, uzc¢iuopé rakta.
Minutéle pastovéjo, kaupdama drasa. Paskui atidaré duris ir
drauge su Tobiu iSbégo j véja.

Nors jai buvo grieztai uzdrausta eiti vidun, niekas ne-
trukdé Alisai jsivaizduoti, kas galéty buti paslépta toje pasia-
réje. Dazniausiai tétis joje pradingdavo po to, kai padarydavo
ka nors baisaus. Taciau i§ jos iSéjes visuomet budavo geras.
Alisa nutaré, kad toje pasiaréje slypi kazkokios stebuklingos
galios — gal pasléptas koks uzkerétas veidrodis ar verpimo ra-
telis. Kartg, kai buvo mazesné, jsidrasino paklausti técio, kas
gi ten, viduje. Jis neatsaké, bet po to, kai sumeistravo jai sta-
la, Alisa suprato. I§ bibliotekos pasiskolintose knygose buvo
skaiciusi apie alchemijg; Zinojo ir pasaka apie nykstuka Razinj,
kuris padéjo malanininko dukrai i§ $iaudy suverpti aukso sii-
lus. Alisos técio pasiaré irgi buvo tokia vieta, kur $is i§ $iaudy
verpdavo auksa.

Bégant per lauka, padai ir plauciai degte degé. Tobis lojo
uzvertes galva i dangy, kol tvoské sausas zaibo blyksnis ir jis pa-

spaudé uodega. Pasiekusi pasiarés duris, Alisa i§siémeé i§ kiSenés
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raktg ir jkiSo j kaban¢ig spyng. Si nenoréjo pasiduoti. Véjas gélé
jai veidg ir baudési pargriauti, i$silaikyti padéjo tik jai prie kojy
prisispaudusio Tobio $iluma. Pamégino dar karta. Raktas jsire-
zé j delna, bet pasukti nesiseké. Akis Alisai aptemdé panika. Ji
zengé pora zingsniy atatupsta, pasitryné akis, nusibrauké nuo
veido plaukus. Paskui pabandé dar kartg. Sjsyk raktas pasisuko
taip lengvai, it spyna baty buvusi neseniai sutepta. Alisa nuémé
spyna, paspaudé rankeng ir jsmuko vidun, Tobis neatsiliko né
per zingsnj. Jiems uz nugary véjas garsiai uztrenké duris.

Belangés pasiarés viduje buvo tamsu nors j akj durk. Su-
kauké Tobis. Alisa istiesé ranka, kad jj nuraminty. Lauke $ai-
ziai $vilpé véjas, o jos Sirdis dauzési taip smarkiai, kad uzgozé
beveik visus kitus garsus. Tik tarSkéjo ant stogo byrancios ne-
toliese augancio ugniamedzio ankstys, it kazkas Sokty apsiaves
skardinémis kurpaitémis.

Pasitréje tvyrojo aitrus zibalo kvapas. Alisa grabinéjo
aplinkui, kol pirstai uz¢iuopé ant darbastalio stovincig lempa.
Atpazino jos formg - pana$ia namie turéjo mama. Greta gu-
léjo degtuky dézuté. Ausyse nuaidéjo piktas balsas. Tau cia ne
vieta. Tau c¢ia ne vieta. Alisai pakirto kojas, bet ji vis tiek atida-
ré degtuky dézute. Pirstais uz¢iuopusi sieros galiuka, brukste-
léjo per grubléta dézutés krasta. Blyksteléjo liepsnelé, pasklido
sieros kvapas. Alisa prikiSo degtuka prie zibalinés lempos dag-
gio ir vél uzsuko stiklinj lempos gaubtg ant pagrindo. Sviesa
uzliejo técio darbastalj. Tiesiai prieSais ja atitrauktas Ziojéjo
nedidelis stal¢iukas. Alisa drebanciu pirstu jj istraukeé. Vidu-
je guléjo nuotrauka ir dar kazkas — buvo sunku jziaréti. Paé-
mé nuotrauka. Krastai buvo apdriske ir pagelte, bet atvaizdas
vis dar ryskus: didziulis, prasSmatnus vijokliais apauges senas
namas. Alisa vél jkiSo rankg i stal¢iy. Pirstai uz¢iuvopé kazka
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$velnaus. Ji i$émé radinj ir pakélé pries Sviesg - tai buvo juody
plauky sruoga, perrista i$blukusiu kaspinu.

Nuo galingo véjo gusio sudundéjo pasiarés durys. Alisa
paskubom jmeté sruogg ir nuotrauky atgal j stalciy ir atsigre-
zé. Prie dury nieko nebuvo. Tik véjas. Jos $irdis jau buvo be-
nurimstanti, bet Tobis pritapé ir vél sukauké. Visa drebédama,
Alisa pakélé lempa ir apsvieté likusig tévo pasiarés dalj. Jai
atvipo zandikaulis, pakirto kojas.

Visur aplinkui stovéjo desimtys mediniy skulptaréliy,
nuo visai miniatitriniy iki viso tgio. Visose buvo jamzintos
dvi tos pacios figtiros. Viena — vyresnés moters, pavaizduotos
jvairiomis pozomis: $tai ji uosto eukalipto lapa, $tai apzitriné-
ja kazkokj kriima, Stai guli ant nugaros, sulenkta per alkiine
ranka prisidengusi akis, o kita rodo aukstyn, $tai laiko pakélu-
si sijono sterble, pilng Alisai nematyty géliy. Kitos skulptaros
vaizdavo mergaite — skaitancig knyga, rasancia prie stalo, pu-
¢iancig pienés pukus. Atpazinus tévo droziniuose save, Alisai
émeé mausti galva.

Daugybé tos moters ir mergaités skulptiry uzémé kone
visg pasitre iki pat darbastalio. Alisa keletg karty létai ir giliai
jkvépé, klausydama savo sirdies plakimo. ,,A§ - ¢ia, — karto-
jo Sirdis. — A§ - ¢ia.“ Jeigu ugnis - tai kerai, galintys paversti
vieng daiktg kitu, tokia pat galig turéty turéti ir Zodziai. Buvo
skaiciusi pakankamai, kad suprasty, kokig stebuklinga galiag
gali turéti zodziai, ypac kartojami. IStark kg nors pakankamai
daug karty, ir i$sipildys. Ji susitelkeé ties savo Sirdies tariamu

uzkeikimu:
AS$ - dia.
As - cia.
As - dia.
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Paskui létai apsuko kelis ratus, apzitrinédama medines
figiiras. Prisiminé kartg skaiciusi apie pikta karaliy, kuris sa-
vo paties karalystéje turéjo tiek daug priesy, kad saugodama-
sis apsupo save armija kareiviy, nulipdyty i$ molio, iskalty is
akmens, - tik kad molis néra kiinas, o akmuo neturi nei krau-
jo, nei $irdies. Galiausiai Zmoneés, kuriy jis taip bijojo, pasi-
naudojo tais kareiviais ir sutraiské jais karaliy, kol $is miegojo.
Prisiminus anksciau skaitytus zodzius, Alisai nugara nuéjo pa-
gaugais. Ugnis jsiplieskia, kai jvyksta reakcija, kuriai reikalinga
trintis, degalai ir deguonis.

- Eiks, Tobi, - paskubom istaré siekdama vienos medinés
tigtros, paskui kitos.

Atkartodama vienos skulptarélés poza, panaudojo savo
marskinélius kaip sterble ir susizéré visas maziausias figaré-
les, kokias tik galéjo rasti. Tobis nerimo. Jos $irdis, rodési, tuoj
isSoks i§ kratinés. Pasiaréje skulptaréliy buvo tokia daugybeé,
kad paciy maziausiyjy tétis neturéty pasigesti. Bus puiki me-
dziaga pasipraktikuoti kuriant ugnj.

Alisa niekuomet nepamirs tos dienos. Tai buvo diena, kuri
negrjztamai pakeité jos gyvenimag, nors jai prireiks net dvide-
$imties mety, kad suvokty: gyvenima gyveni j priekj, bet su-
pranti tik Zvelgdamas atgal. Peizaza pamatai tik tada, kai atsi-
trauki nuo jo toléliau.

=
Sukdamas j keliuka, vedantj prie namo, Alisos tévas tylomis
spaudé vaira. Zmonai veide ryskéjo mélynés, ji glosté jas kai-

re ranka. Desine laiké pilva, o pati sédéjo prisispaudusi prie
keleivio dureliy. Bet jis savo akimis regéjo, kaip ji palieté
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gydytojui ranka. Maté gydytojo zvilgsnj. Maté jj. Alisos tévo
desinés akies vokas sutritk¢iojo. Po echoskopijos Zzmona jauté-
si kiek apkvaitusi - jis nenoréjo pakeliui sustoti papusry¢iauti,
bijojo pavéluoti pas gydytoja. Sésdamasi ant gulto, ji pamégino
atsiremti, kad pasijusty tvir¢iau. Gydytojas jai padéjo.

Alisos tévas pamankstino pirStus. Krumplius vis dar
maudé. Zvilgteléjo j Zmona, kuri sédéjo susigiizusi, paskendu-
si savyje, it tarp jy buty atsivéres tarpeklis. Noréjo paliesti ja,
paaiskinti, kad jai tereikia buti atidesnei, pasistengti jo nepro-
vokuoti. Gal, jeigu prabilty géliy kalba, ji tikrai suprasty. Sa-
kotoji saulasaré’: mirsiu, jeigu mane paliksi. Fuksija arlekinas™:
vaistai ir palengvéjimas. Vestuvinis krimas™": pastovumas. Bet
jis jau daug mety vengé dovanoti jai géliy - nuo pat tada, kai
jiedu i$vyko i§ Tornfildo™".

Siandien ji né kiek jam nepadéjo. Turéjo prie$ i$vaziuo-
jant rasti laiko ir paruosti ko nors uzkasti j kelione — tuomet
jai nebuity apsvaigusi galva ir jam nebuty reikéje stebéti, kaip ji
negrabiai liecia gydytoja. Ji puikiai Zino, kaip jam btina sunku,
kai tenka vaziuoti j miesta, kai gydytojai ir seselés be ceremo-
nijy prie jo Zzmonos kisa rankas, ¢iupinéja, lenda j vidy. Né
viena gydytojo apzitra per $§j néstuma - o ir kai ji laukeési Ali-
sos — nepraéjo be kokio nors incidento. Ar tikrai jo kalté, kad
ji niekuomet, né sykio nepasistengé jo suprasti ir palaikyti?

- Mes namie, - pasaké uztraukdamas rankinj stabdj ir
iS§jungdamas variklj.

* Drosera binata (lot.) (¢ia ir toliau - vert. past.).

bl Eremophila linearis (lot.).

*** Ricinocarpos pinifolius (lot.).

#x - Pazodziui ,dygliy laukas®: thorn — dyglys, field - laukas (angl.). Aliuzija j taip pat

pavadintg dvarg Charlotte Bronté romane Dzeiné Eir.
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Zmona atitrauké nuo veido rankg ir sugriebé rankeng.
Patraukeé ir lukteléjo. Jis vél plyksteléjo pykciu. Negi ji nieko
nepasakys? Atrakino dureles tikédamasis, kad ji atsisuks ir
dékinga, o gal net atsiprasydama nusisypsos. Bet ji puolé pro
duris it i§ narvo sprunkantis vi$¢iukas. Jis i$$oko i§ pikapo,
pasauké ja vardu, bet balsg akimirksniu nutildé audra. Mirk-
¢iodamas nuo geliancio véjo, nuskubéjo paskui zmong, pasi-
ryzes viska jai paaiskinti. Bet, prisiartinus prie namo, kazkas
patraukeé jo akj.

Pagiarés durys buvo atlapos. Ant velkés kabojo atrakin-
ta spyna. Jis spéjo pamatyti, kaip tarpduryje $mésteli raudona
dukters striukelé.

Kai j marskinélius daugiau nebetilpo né viena figarélé, Alisa
puolé i§ pasiarés j nitrig prietemg. Dangy sudrebino griaus-
tinio trenksmas. Toks smarkus, kad Alisa i$meté nesulj ir pri-
sispaudé prie pasiarés dury. Tobis susigzé, ant keteros pasi-
$iausé gaurai. Ji iStiesé ranka, kad jj nuraminty, atsistojo, bet
smogé dar vienas véjo gisis ir priverté grizti atgal. PamirSusi
drozinius, Alisa pamojo Tobiui ir pasileido namo link. Jiedu
buvo jau bepasiekiantys uzpakalines duris, kai zaibo streé-
lé it skeveldra j sidabrinius skutelius sudraské debesis. Alisa
sustingo. Nutviekstg to balto blyksnio, i$vydo jj. Tarpduryje
stovéjo jos tétis, nuleides rankas, bet sugniauztais kumsciais.
Net ir tokioje prietemoje ir per atstuma ji atpazino jo akyse
susitvenkusig tamsg.

Alisa pasisuko ir nuskuodé palei namo sieng. Nebuvo tik-
ra, ar tétis ja pastebéjo. Bebégant per zaliag mamos papartyna,
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$ové baisi mintis - zibaliné lempa técio pasitréje. Jo medinéje
pasitréje. Pamirso jg uzgesinti.

Alisa uz$oko ant palangés, uzsikabarojo ant stalo, padéjo
uzsiropsti Tobiui. Jiedu jsitaisé vienas $alia kito, giliai alsuoda-
mi bandé atgauti kvapg. Tobis aplaizé jai veida, Alisa iSsiblas-
kiusi patap$nojo jam per galva. Ar tikrai atsiduoda damais?
Kanas nuéjo pagaugais. Ji nusoko nuo stalo, susirinko bibli-
otekos knygas, sugrado jas i krep$j ir paslépé giliai spintoje.
Nusimeté striuke, ja taip pat imeté j spinta, tada uzdaré langa.
Kazkas turbut jsilauzé j tavo pasiire, téti. AS buvau namie, lau-
kiau, kol parvaZiuosit.

Negirdéjo, kaip tétis jéjo j kambarj. Nespéjo atSokti. Pas-
kutinis dalykas, kurj pamaté, buvo iltis i$siepes Tobis paklai-
kusiomis i§ baimés akimis. Uzuodé Zemés, dimy ir deganciy
plunksny kvapa. Pajuto, kaip skruosta nutvilké geliantis kars-
tis, paskui stojo tamsa.
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